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RICEVUTA

Data invio : 16/09/2013 10.15.00
Modello UNIFICATO - LAV

Pagina 1 di 2.

Codice comunicazione : 1407313200580688

Tipo di comunicazione: Comunicazione Obbligatoria

Protocollo n. 580688del : 16/09/2013
Protocollo n. 580688 del 16/09/2013

Sezione 1 - Datore di Lavoro

Codice fiscale 00146330733 P.lva 00146330733
Denominazione AM.A.T. SPA
Azienda artigiana No Azienda agricola No
Settore Ateco 49.39.09 - Altre attivita di trasporti terrestri d...
Pubblica Amministrazione N
Comune sede legale LO49-TARANTO C.A.P. sede legale 74100
Indirizzo sede legale VIA CESARE BATTISTI, 657
Telefono sede legale 0997356208 Fax sede legale 0997794247
E-mail sede legale picchi@amat.ta.it
Comune sede di lavoro LO49-TARANTO C.A.P. sede di lavoro 74100
Indirizzo sede dilavoro ~ VIA CESARE BATTISTI, 657
Telefono sede di lavoro 0997356208 Fax sede operativa 0997794247
E-mail sede di lavoro picchi@amat.ta.it

Sezione 2 - Lavoratore
Codice fiscale DPPGPP60A26L049P Sesso M
Cognome D'IPPOLITO Nome GIUSEPPE
Comune (o stato estero) di L049-TARANTO Data di nascita 26/01/1960
nascita
Cittadinanza 000 - ITALIA Titolo di soggiorno -

Motivo titolo di soggiorno

Scadenza titolo di
soggiorno

Questura rilascio titolo di
soggiorno

Sussistenza di
sistemazione alloggiativa

Impegno del Datore di
lavoro al pagamento delle
spese di rimpatrio
Comune residenza
Indirizzo residenza
Comune domicilio
Indirizzo di domicilio

Livello istruzione

- - Non codificato

-

L049-TARANTO CAP residenza
VIALE NENNI EDIF T/4 P.6
LO49-TARANTO CAP domicilio
VIALE NENNI EDIF T/4 P.6

Numero titolo di soggiorno

74100

74100

30 - scuola secondaria superiore che non permette |'accesso all'universita’

http://sintesi.provincia.taranto.it/sintesi/utl_comunicazioni/comunicazione_preview.as... 16/09/2013
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Sezione 4 - Rapporto di lavoro
Data inizio 07/06/2013 Data fine 15/09/2013
Ente previdenziale INPS Codice Ente Previdenziale INPS
P.A.T. INAIL 7102123020 Socio lavoratore No
Lavoro in mobilita No lavoro stagionale Si

Codice agevolazione
Tipologia contrattuale
Tipo Orario

Qualifica professionale
(ISTAT)

Mansione

Contratto collettivo
applicato

-- Non codificato

LAVORO A TEMPO DETERMINATO
TEMPO PIENO Ore settimanali medie
Marinai di coperta

MARINAIO

C.c.n.l. degli autoferrofilotranvieri e internavigatori

Livello Inquadramento 129 Tipo lavorazione
Legge 68 data nulla Legge 68 numero atto
osta/convenzione
Lavoro in agricoltura NO
Retribuzione/Compenso Giornate lavorative
previste
Cessazione
Data cessazione 15/09/2013 Codice causa AL - ALTRO
Sezione 5 - Dati Invio
Data invio 16/09/2013 10.15.00 Versione CO130110R1
Soggetto che effettuala  PICCHI ENRICO Codice fiscale soggetto

comunicazione
E-mail

Assunzione per cause di
forza maggiore

NOTE (ad uso esclusivo
del portale sintesi)

http://sintesi.provincia.taranto.it/sintesi/utl_comunicazioni/comunicazione preview.as... 16/09/2013

attuatore
picchi@amat.ta.it Tipologia sogg. attuatore - Non codificato

No Descrizione causa di forza
maggiore
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Azlanda per la Mob:lnd nell’Area di Taranro %, saecamy [N

Taranto, li 16/09/2013

Alla CAPITANERIA DI PORTO DI TARANTO

Per I'aggiornamento matricolare si comunica che a_decorrere dal 15 SETTEMBRE 2013, dalla
motonave “ADRIA” (VE 8363, tsl: 154,55, mp: 200X2- kw: 142x2, Ruolino del Comp. Mar. di Taranto n° 17753,
serie XXI del 25/05/2010) e dalla motonave “CLODIA” (VE 8360, tsl 154,55_, mp 200x2- kw 147x2, Ruolino del
Comp. Mar. di Taranto n° 17752, serie XXI del 25/05/ 2010), vengono sbarcati i seguenti marittimi:

Copreme slome | ComaLIo | quafcn | s | MNotko s i
A /f/%
L\I/_((E)h\dl}'-l-lkl_GSI_f;cI\)/1(h)'1 1i((:3h6e€li?38 1 3T1A9 ° Ma(?cilrn.ina 07706/201 3 ggzgrearzc%cg/ \
oirrouToSuees | 935 | e | oriosreots | s Nyl Giplps
oo rmeese | 0 | e | ovowrzors | St 19 0
CR%VR%%IQTXSE%TQO 9?26 Marinaio | 21/06/2013 ggictjfantiz /ﬂ;w/ '

Ai citati marittimi entro il 31.10.2013 saranno riconosciute le competenze spettanti per le
prestazioni svolte nel mese di settembre c.a.

IL. COMANDAI o ARMATORE
Visto per P'inoltro al Ministero dei Trasporti e della Ing. Giovant#fMatichecchia

Navigazione
Centro Elettronico - 00100 ROMA

V® L'AUTORITA" MARITTIMA

Sacletd per Azioni con Socio unico soggetta a direzione e coordinamento da parte del Comune di Taranto
Via C. Battisti, 657 - 74100 Taranto » Tel. +39 099 73561 Fax +39 099 7794247 » web: www.amat.ta.it «e-mail: amat@pec.amat. ta.it
Codice Fiscale, Partita Iva e N° iscrizione al Registro delle Imprese di Taranto 00146330733
Capitale sociale: € 5.497.272,00 interamente versato

pag. 1



Taranto, 1i 07/06/2013

Alla Capitaneria di porto
di TARANTO

Oggetto: richiesta di imbarco a bordo delle m/n Clodia e Adria.

Per I'aggiornamento matricolare si comunica che a decorrere dal 07/06/2013 e fino al 15/09/2013
sulle mm/nn denominate “CLODIA” ed “ADRIA”, armatore AMAT S.p.A. di Taranto, di T.S.L. 154,55, iscritte,
rispettivamente al n° VE 8360 e VE 8363 dei Registri Navi Minori e Galleggianti del Compartimento Marittimo

1
di Venezia, apparato motore 2x200 abilitato alla navigazione NAZIONALE LOCALE Trasporto Passeggeri,

saranno imbarcati i seguenti marittimi:

Visto per l'inoltro al

Ministero dei Trasporti e della Navigazione

Centro Elettronico — 00100 ROMA

L’AUTORITA’ MARITTIMA

DADOCUMENTNSBARCO\RICHIESTA IMBARCO 7 GIUGNO 2013.D0C

e Claibm § '
L _3

J

i,

Cognome e Nome Luogo e data CAP e residenza Qualifica a Matricola e
_ di nascita bordo Compartimento
CESARIO Giuseppe Pompei (NA) Via Monfalcone, 12 Comandante 12962/1
CSRGPP63D18G813D 18.04.1963 [ 74027 S. Giorgio Jonico TA
LOVAGLIO Michele Pignola (PZ) Via Gramsci n. 8 Dir macchina 13198
LVGMHL53M01G663S 01.08.1953 74012 Crispiano TA
D'Ippolito Giuseppe Taranto Viale P. Nenni ed. T4 . Marinaio 9373
DPPGPP60A261.049P 29.01.1960 74100 Taranto TA
D’IPPOLITO Francesco Taranto Via Fogazzaro n. 1 Marinaio 13122
DPPFNC811.24L049U 24.07.1981 74121 Taranto TA
IL RAPRESENTANT ATORIALE
(Ing. Giovanni MAYICHECCHIA)




W,

N. -Qﬁé - d’Ordine (convenzione) ‘ N. 255 di Repertorio (atti)

CONVENZIONE DI ARRUOLAMENTO

L’anno 2013 il giorno 7 del mese di GIUGNO innanzi a noi Ufficiale di

porto delegato dal Sig. Comandante di Porto a ricevere le Convenzioni di arruolamento, presenti i testimoni,
si & presentato I'ing. Giovanni Matichecchia, in qualita di Direttore Generale dell’AMAT, azienda con sede in
Taranto, via C. Battisti n. 657, Armatrice della nave denominata CLODIA ed ADRIA, di T.S.L. 155.54, iscritte
presso il Compartimento Marittimo di Venezia rispettivamente al n. VE 8360 e VE 8363, e le persone
appresso indicate, le quali, dovendo far parte dell'equipaggio della m/n CLODIA ed ADRIA dichiarano di
arruolarsi ai patti ed alle condizioni stabiliti dal CCNL (giusto accordo del 24/05/2007 sottoscritto tra AMAT
S.p.A. e le rappresentanze sindacali del settore marittimo).
La presente convenzione & stipulata per il periodo (07/06/2013 — 15/09/2013) vigente

Le parti contraenti hanno dichiarato a noi Uff. le di Porto delegato dal Comandante del Porto, di
rinunciare concordemente ed esplicitamente alla presenza di testimoni per la stipulazione del
presente atto.

ESENTE DALLE IMPOSTE DI BOLLO E DI REGISTRO GIUSTA D.L. 16.11.1994 N. 630 ART. 50 COMMA

Cognome e Nome LUOQ:agcigta di CAP e residenza Qualifica a | Matricola e

ento

CESARIO Giuseppe | Pompei (NA) Via Monfaicone n. 12 [ (. | 12962/1 %{
CSRGPP63D18G813D 18.04.1963 74027 S. Giorgio Jonico T84 .

: Fir
" bordo Compartim /py 4
P

LOVAGLIO Michele Pignola (PZ) Via Gramsci n. 8 Direttore di | 13198

LVGMHL53M01G663S 01.08.1953 74012 Crispiano Macchina TA

, - Taranto Viale P. Nenni Ed. T/4 o 9373 V'
D'IPPOLITO Giuseppe 29/01/1960 Taranto Marinaio TA A)

’ Taranto Via A. Volta, 77 . 13122
D'IPPOLITO Francesco 24/07/1981 Taranto Marinaio TA

2 E D.L. 30.12.1997 N. 457 CONVERTITO IN L. IL 27. 05.1998 N.30 ART. 9 QUATER COMMA 2.

Data lettura del contenuto dell’allegato contratto sottoscritto il 07/06/2013, che, ad ogni fine
ed effetto si intende come testualmente riprodotto nella presente convenzione, e data altresi lettura
di quest’ultima, le parti I’hanno pienamente confermata, sottoscrivendo con noi e i testimoni
presenti all’atto '

L'ARMATORE
Ing. Giovanni Matichecchia

Antonie

DADOCUMENTNSBARCO\CONV ARR + LET IMB 7 GIUGNO 2013 - 15 SETTEMBRE 2013.D0C
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Azienda per la Mobilita nell’Area di Taranto

Prot. az. n® 9282 /UP Taranto, 06/06/2013

Al Sig.
D'Ippolito Giuseppe
Viale P. Nenni Edificio T n. 4
Paolo VI°
74121 TARANTO

OGGETTO: Gestione servizio idrovie stagione 2013: assunzione in servizio con contratto di lavoro a
tempo determinato a tempo pieno dal 07/06/2013 al 15/09/2013 nel profilo profes-
sionale di “marinaio”

Con riferimento a quanto in oggetto, visto l'esito positivo della visita medica preventiva
d'imbarco a cui la S.V. si € sottoposta in data odierna, si comunica la sua assunzione alle dipendenze
del’AMAT SpA. con contratto di lavoro a termine a tempo pieno.

Il presente contratto di lavoro decorrera da domani, 07/06/2013, e si risolvera, ad ogni ef-
fetto contrattuale e di legge, senza necessita di preawviso efo di ulteriore comunicazione, il
15/09/2013, quale ultimo giorno lavorativo.

Il contratto in esame & subordinato alla condizione risolutiva del persistere sia della sua con-
dizione di idoneita specifica alle mansioni di marinaio, sia della relativa autorizzazione all'imbarco, rila-
sciata, nel caso di specie, dalla Capitaneria di Porto di Taranto.

In applicazione della classificazione del personale addetto alla navigazione lagunare, cosi co-
me recepita da ASSTRA ed ANAV nel verbale d'incontro dell’8/10/2002, ed in esecuzione del verbale
d’accordo del 24/05/2007, sottoscritto tra FAMAT S.p.A. e le 00.SS. di categoria, regolarmente deposita-
to presso la competente Capitaneria di Porto di Taranto, l'assunzione viene disposta con |‘attribuzione del
profilo professionale di “"Marinaio”, parametro 129, in servizio di prova ex R.D. n°® 148/1931 della durata
di 3 (tre) settimane di servizio effettivo.

Eventuali sue dimissioni volontarie prima del termine di scadenza fissato potranno avere effet-
to solo dopo 30 (trenta) giorni la formale accettazione dell’Azienda. Nel caso di mancato rispetto del ter- -
mine sara applicata una penale pari al compenso corrispondente ai giorni di mancato preawviso.

La S.V. avra il compito di svolgere I'attivita di “marinaio” a bordo di una delle due motonavi
aziendali, con vincolo di subordinazione e dipendenza gerarchica direttamente dal comandante della mo-
tonave.

Il trattamento normativo spettante & quello riveniente dal CCNL Autoferrotranvieri — Interna-
vigatori (settore navigazione lagunare); in particolare la retribuzione mensile dovuta, da corrispondersi
per le mensilita di durata.del contratto, oltre che per i ratei delle mensilita aggiuntive (132 e 14?), sara
costituita dalle seguenti voci:

- Retribuzione tabellare € 742,88
- CA.U. € 43,89
- Indennita di mensa € 16,53
- Indennita di contingenza € 530,19
- T.D.R. . : € 38,07

oltre alle indennita variabili rivenienti dal CCNL di categoria applicato.

Sacieta per Azioni con Socio unico soggetta a direzione e coordinamento da parte del Comune di Taranto
Via C. Battisti, 657 - 74100 Taranto e Tel. +39 099 73561 Fax +39 099 7794247 «web: www.amat.ta.it e e-mail: amat@pec.amat. ta. it
Codice Fiscale, Partita Iva e N° iscrizione al Registro delle Imprese di Taranto 00146330733
Capitale sociale: € 5.497.272,00 interamente versato
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Azienda per la Mobilitd nell’Area di Taranto

Il suo orario di lavoro é fissato in 39 ore settimanali, con una media giornaliera di 6,30 ore, su
un ciclo lavorativo di 17 settimane, cosi come previsto dal CCNL di categoria. La prestazione lavorativa
dovra essere effettuata nei turni e negli orari che le saranno tempestivamente comunicati.

La S.V. maturera i giorni di ferie e le festivita soppresse come indicate dalle disposizioni con-
trattuali vigenti.

L’AMAT S.p.A. ha facolta di recedere anticipatamente dal contratto, ai sensi di legge, per giu-
sta causa o giustificato motivo, ovvero qualora siano accertati rilevanti violazioni disciplinari da parte del-
laS.Vv.

Per tutto quanto non espressamente stabilito e pattuito, saranno applicate le disposizioni con-
tenute negli Accordo nazionali vigenti, nel verbale dell’8 ottobre 2002 sottoscritto dalle Organizzazioni da-
toriali ASSTRA e ANAV con le 00.SS. FILT-CGIL, FIT-CISL e UIL-TRASPORTI, nel D.Leg.vo n° 368/2001,
e successive modiche ed integrazioni, nonché nel R.D. n° 148/1931 e nei Regolamenti aziendali, in quan-
to applicabili.

Il numero di matricola aziendale che le sara attribuito &: 1'890.

Si fa presente, altresi, che i numeri di posizione aziendale sono i seguenti: INPS n°
7805057644 (da citare in eventuali certificazioni di malattia), INAIL n°® 71021230 /20.

L'Ufficio Personale provvedera, infine, a fornirLe copia dei documenti di cui all'art. 12 del Re-
golamento All. “"A” ed acquisire il suo consenso al trattamento dei dati personali, ai sensi della normativa
vigente

La presenye dovra essere firmata per accettazione.

ALE ILPR NTE
(Ing. Giovanni Ma cchia) (Dott. FrancegfzopValter Poggi)

Per accettazione
(Sig. D'Ippolito Giuseppe)

Ogabls o

Societa per Azioni con Socio unico soggetta a direzione e coordinamento da parte del Comune di Taranto
Via C. Battisti, 657 - 74100 Taranto e Tel. +39 099 73561e Fax +39 099 7794247 e web: www.amat. ta.it e e-mail: amat@pec.amat.ta.it
Codice Fiscale, Partita Iva e N° iscrizione al Registro delle Imprese di Taranto 00146330733
Capitale sociale: € 5.497.272,00 interamente versato

pag. 2



DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DELL’ATTO DINOTORIETA’
(Art. 47 DPR n° 445/2000)

1l sottoscritto b‘ |'??0 L\ 6&)95’ Py ,nato a VA% AN
(orov.YA)il __26.04, l‘?@@ . cresidentea _ JA2A )0
prov. TA) in Via LS SP Nsant  SMRco Tf/l{ 70»40(;0 vic- (—l—b(Aano

‘consapevole delle sanziom penali, nel caso di dichiarazioni non veritiere e falsitd negli ati,
richiamate dall’art. 76del DPR 445 del 28/12/2000

DICHIARA

Che nell’anno di-calendario in‘corso, nel periodo precedente la data di assunzione.con contratio a -

termine presso PAMAT S.p.A., avente decorrenza dal f 0$ 7 Zol3

(giomo) ( mese) (anno)

* 1 —non ha usufruito di alcun giorno di malattia indennizzati dall’TINPS.

2 — di aver usufruito di n° B gio:rni di ‘malattia indennizzati dall’INPS.

Dichiaro di essere informato che, ai sensi ¢ per ghi effetti dell’art. 10 della Legge r;" 675/96, 1 dati
ra.c‘collti saranmo trattati esclusivamente nell’ambito del procedimento per il quale la presente

dichiarazione & resa.

Taranto, giz()é. 20/5

’ ' 1l Dichiarante

) %{4&% (Z}LW///LQ/
7 7t



Oggetto : Consenso al trattamento dei dati personali

Spett.le

A.M.AT. Sp.A.

Via Cesare Battisti, 657
"TARANTO

Acquisite le informazieni di cui allart 13 D.igs n. 196/2003

I//la sottoscritto/a Nfﬁoo“ﬁé/l/g%matrn /’QQO ... IN SEIVI-
zio/alle dipendenze di AM.A.T. S.p.A.

),

.- presta il suo consénso al trattamento dei dati‘personali ai fini indicati nella sud-
detta informativa '

-~ presta il suo consenso per Jla comunicazione dei dati personali per le finalita ed
ai soggetti dell'informativa.

- -presta il suo consenso per la diffusione dei dati personali per le finalita e
_nel’ambito dellinformativa

In fede

Luogo e data

Tagarcto, oF 0?.29.’3

&6
Firma leggibile m .

) QL

Via C. Battisti, 657 « 74100 Taranto « Tel. +39 099 73561« Fax +39 099 7794247 « web: www. amat.ta,it « email; armat@amat. ta. it
Codice Fiscale, Partita Iva e N° iscrizione al Registro delleImprese di Taranto 00146330733
Capitale sociale: € 8,400.000,00 interamente versato ’
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Mod. PRI

MINISTERO DELLA SALUTE o
MINISTRY OF HEALTH N -
SERVIZI ASSISTENZA SANITARIA Al NAVIGANTI

Healthcare assistance services to sailors

D Ambulatorio di l:l Medico fiduciario di .... I WWO ..............
Outpatient facility of Fiduciary physician of

CERTIFICATO DI VISITA PREVENTIVA D’IMBARCO
CERTIFICATE OF EXAMINATION PRIOR TO EMBARKATION

 validita giorni tre dalla data del rilascio Feriale (ﬂ/ Prefestivo O  Festivod
validity: three days aftqkr issuance date CL v Weekday @  Semi-holiday Q liday Q
CognomeeNomeS)@m ............ l\gs(’e ................................ CF |g Pl f Q él Elé kz m 2% |§ |O|g Elfe
Name and surname " Tax codeno. .

8 —— T

Natoa . LMY m e prov12’é/4 ~....Residente ajm'éA’Z Vlaf'wh/}/’ ........................ n..:.. /[i
Born in province on Residing at no.
Matricola....L?..Z.ﬁ'}........Compartimento ....... U Categoria4...... Qualifica......... ’W/LMQ’Q ...........
Registration no. Division Category Qualification

L TeSSeran. ouviiiniiiiiinis e Reg./A.S.L. di appartenenza.......:& ........................................................................... etereeeenareea e raarrranteerinas
Card no. Pertinent Reg./local health unit

da imbarcarsi sulla nave.c=/..Y C/V)-L/l HA/T ....................... 11:!‘/6/8 Armatore...... AHA’T .........................................
on

to embark on the ship Shipbuilder
Turno Generale SI,é No Q4 Esercita pesca costiera locale e ravvicinata SI 0 NQL3”
General Shift YES O NO Q Practises local and off-shore coastal fishing YES 0 NO Q

11 sottoscritto, ammonito a nulla occultare, dichiara.di non accusare disturbi di alcuna specie e di sentirsi in condizioni fisiche tali da prestare incondizionato
servizio a bordo e che nessun provvedimento d'inibizione all'imbarco §é stato adottato nei suoi confronti. Dichiara inoltre, sotto Ia propria responsabilita, di non
usufruire attualmente di assistenza sanitaria indennizzata dall'lPSEMA.

Dichiara inoltre di essere informato che: . -

- lassistenza sanitaria & assicurata all'ltalia e all'estero dal Ministero della salute per tutto il periodo di malattia contratta durante 1' imbarco;

- i1 personale navigante marittimo ha diritto, nelle zone sprovviste di ambulatori a gestione diretta dal Ministero della salute o di medici fiduciari, di accedere ai
presidi e servizi di assistenza di qualsiasi azienda sanitaria locale, nel cui territorio si trovi per ragioni di servizio ai sensi del 2° comma dell'art. 6 del D.P.R.
31/07/80 n. 620; :

- copia del presente certificato, sara trasmesso alla'A.S.L. di appartenenza, qualora ne ricorrano le circostanze, ai fini della sospensione dagli elenchi degli iscritti
dell'A.S.L. medesima; )

- la reiscrizione nei suddetti elenchi dovra essere effettuata su iniziativa del marittimo stesso, con decorrenza dalla data dello sbarco.

The undersigned, having been warned to conceal nothing, does hereby declare that he/she has no disorders of any kirid, and the he/she feels the he/she is in the

physical condition required for performing unconditioned service on board, and that no measure impeding embarkation has been adopted in his/her regard. The

undersigned does also hereby declare under his/her own responsibility that he/she does not currently benefit from healthcare assistance refunded by IPSEMA.

The undersigned does also declare that he/she has been informed that:

- the healthcare assistance is insured in Italy and abroad by the Ministry of Health for the entire period of illness contracted during embarkation;

- seafaring personnel is entitled, in the areas without outpatient clinics run directly by the Ministry of Health or by fiduciary physicians, to access the support and

assistance services of any local healtheare facility in whose tetritory the undersigned may be for reasons of service, pursuant to the second subsection of art. 6 oif

D.P.R. no. 620 of31 July 1980; '

- a copy hereof shall be transmitted to his/her local health unit, should the circumstances so require, for the purposes of suspension from the lists of those
registered with said local health unit;

- re-entry in the aforementioned lists shall be done at the initiative of the sailor, starting from the date of disen’l rkation.

Sfirma del marittimo: \J 4. ... ﬁ/ ML LA
Sailor’s signature

GIUDIZIO DEL MEDICO METQ; .
PHYSICIAN’S OPINION O Dz SANTR

I marittimo & dichiarato S ABILE O INABILE O
The sailor is hereby decred = BLE 0 UNABLE

1l marittimo

The sailor
............................ ﬁrma . TP R

Signature Seal and signature

............................................ ) S, 620 . L}

Copia per il datore di lavoro 150.000 x 5 Mod. PRI - Tipolito A. GALASSO - Napoli



Stampato con tecnologia di stampa FISCOLASER mw.d'atapr'inlg'mﬁk.ll

DICHIARAZIONE IMPOSTA SUL REDDITQ DELLE PERSONE FISICHE
Ditt a : 1 (art. 23 D.P.R. n. 600773 & successive modificazioni) Matr.

.
.
.

2009

mK{oT{t’}ou o GSusEps

Luogo d! nascita Proy Data di ] Codice tiscale

YARA T 1A 6.1 4960 |DPP £ PP G0 ALG Lokd P

Resldente Domicliio tiscale alluweboes (Comune, Prov.)

Ao - . res £ NS sy Ficio T/t ~Brow e

DipendentesCollaboratore delia ditta ; . Stato civite Tltolo-di studjo
Azienda per la Mobilita' nell'Area g Qopc1JGafl0 lie. S Ssany
Prima Iscrizione alla previdenza obbligatoria successiva all1/1/2007: si: D No: [:l

Se sl, indicare la data; '

Sotto la mia responsabliita DICHIARO di aver dititto per Il periodo di imposta alle seguenti detrazioni dall'imposta lorda 2

s {confrassegnare le caselle che interessano): ‘
@ LAVORO DIPENDENTE E ASSIAILATI
Per i contribuenti con un reddito complessive non superiore a 8.000 euro nel periodo d'imposta {con ra otto di lavoro inferiore ajl'anno) :

Detrazione minima ragguagtiata al periodo di lavore nell'anna: D Detrazione minima NON ragguagliata al periodo di lavoro nelfanno:

4

IE CONIUGE 6 (1 dalr anagralic! e il codice Jiscale DEVONO SEMPRE essere mndical;; se Il coniuge & a carico, compiiare anche 1 camps *Num. mes: a carico’ e *Dal mese 1 Al mase’):

LANSVS  UARUNA  «  TaxAndo LNV LN 66E 69 Lol

95- o5- 1965 06 /M

(L]l reLIA CARICO: ©

Indicare se manca J'altro genitore: 7 |:|

Ulteriore detrazione (per | genitori con almeno 4 tigli a carico); ° b . i
almese: Almese: % sp

|:| ALTRI FAMILIARI A CARICO: °

[ ]| REDDITO COMPLESSIVO DICHIARATO . per tattribuzione delle detrazion; dalfimposta lorda; €
(Se il reddilo complessivo dichiarato risulleré inferiore a quelio di Iavbro, in sede di conguaglio sar4 applicato quelio di lavoro)

APPLICAZIONE ALIQUOTA IRPEF Pil} ELEVA TA: 9% '
(Al tine di evitare che limposla dovula in sede di conguaglio sia troppo elevala).
NON RESTITUZIONE DEL CREDITO IRPEF RISULTANTE DAL CONGUAGLIO: D

D -ALTRI REDDITI DICHIARATI, diversi da quelli dj lavoro, per I'attribuzione delle detrazioni: € (In alternativa alla precedente opzione).

10

DICHIARO
D di-avere avuto nellanno un precedente rapporto di lavoro {oppure) D di non avere avuto nelfanno un precedsnte rapporto di lavoro.
[:’ di non essere pensionato {oppure) [:] di essere pensionato Cat, N
CHIEDO

ditenere conto anche dei redditi di lavoro dipendente e/o assimilati, percepiti nel corso di precedenti rapporti intrattenuti.
A tal fine Ml IMPEGND a consegnare il CUD deli precedente/i datore/i entro i termini di legge.

¢4 0.

DATA




DICHIARAZ—iONI SOSTITUTIVE DI CERTIFICAZIONI.
(Art. 46 D.P.R. 445 de] 28 dicemnbre 2000)

1l sottoscrine . A‘ ‘PPO(/‘ PO ()kj S; ?ﬁ;

(nome)

(cognome}

nato a VMANH’ [ rA~ Yil ?6: Q‘i- [?go
NaRY! jin Via (S [? NSaw/i 2D, T/l{ n_j%oto Vi€

residente g mfﬁN%

consapevole deile sanzioni penali, nel caso di dichiarazion: non veritiere, di formazione o uso di ari falsi, richiamate dell’art, 76 del D.P.R. 445 dei 28

dicembre 2000
DICHIARA

TaANYD A Z6.ai. P60

Di esserz nato a

Di essere residente a (A‘/?/)l '( Q’

Di essere cittadino italiano

Di godere dei diritd civili & poiitici

< .
Di essere in possesso del titolo di studio ["e~ 3 é‘ﬂfl\frﬁ‘ﬂs

Di essere in possesso della patente di guida di categoria con il relativo certificaro di abilitazione professionale in corso di

validita
essere destinatario di provvediment; che riguardano 'applicazione di misure di prevenzione, di

Di non aver riportato candanne penali ¢ di non
scritti nel casellario giudiziale ai sensi della vigente normativa

decisioni civili e di provvediment amminisirativi i

Di non essere a conoscenza di essere sottoposio 2 procedimenti penali,
ge 675/96 che i dati personali raccolti saranno warati. anche con

Dichiaro di essere informaro, ai sensi e per gli efferd di cuj alPart. 10 della leg
presente dichiarazione viene resa.

strument! informatici, esclusivamente nell'ambito det procedimento per if quale la

Wk lo, 0406 815

(luogo e dataj

IL DICHIARANTE

La presente dichiarazione non necessiia dell’auzenticazione della firma e sostituisce a tutt gli efferti le-normali certificazioni
richieste o destinate ad una pubblica ammigistrazione nonché ai gestori di pubblici servizi e aj privati che vi consenrtono.



AL DIRETTORE GENERALE
AZIENDA AM.A.T. S.p.A.

SEDE

11 sottoscritto N i?doL1 o é wsIfP3 dipendente di codesta Azienda

chiede alla S.V. di voler disporre con decorrenza immediata il pagamento di tutti gli emolumenti a
qualsiasi titolo a lui dovuto, con le seguenti modalita:

presso lo sportello del tesoriere

tramite emissione di assegni circolari

con accredito sul ¢/c n°

max:__ 1T H3F Cioso ASB01_Jesy 9525 Yol

11 sottoscritto dichiara, pertanto, che a tutti gli effetti, cessa di avere validita I’accredito sul

c/cn. : intrattenuto sino ad oggi con

Taranto, & % 00. Z@/5

In Fede

Nsololo sl
/] AR 2




. %
RICEVUTA

Data invio : 06/06/2013 13.52.07
Modello UNIFICATO - LAV

Pagina 1 di 2

Codice comunicazione : 1407313200325747

Tipo di comunicazione: Comunicazione Obbligatoria

Protocollo n. 325747del : 06/06/2013
Protocollo n. 325747 del 06/06/2013

Sezione 1 - Datore di Lavoro

Codice fiscale 00146330733 P.lva 00146330733
Denominazione AM.A.T. SPA
Azienda artigiana No Azienda agricola No
Settore Ateco 49.39.09 - Altre attivita di trasporti terrestri d...
Pubblica Amministrazione N
Comune sede legale L049-TARANTO C.A.P. sede legale 74100
Indirizzo sede legale VIA CESAR"E BATTISTI, 657
Telefono sede legale 0997356208 Fax sede legale 0097794247
E-mail sede legale picchi@amat.ta.it
Comune sede di lavoro L049-TARANTO C.A.P. sede di lavoro 74100
Indirizzo sede di lavoro  VIA CESARE BATTISTI, 657
Telefono sede di lavoro 0997356208 Fax sede operativa 0997794247
E-mail sede di lavoro picchi@amat.ta.it

Sezione 2 - Lavoratore
Codice fiscale DPPGPP60A26L.049P Sesso M
Cognome D'IPPOLITO Nome GIUSEPPE
Comune (o stato estero) di L049-TARANTO Data di nascita 26/01/1960
nascita
Cittadinanza 000 - ITALIA Titolo di soggiorno -

Motivo titolo di soggiorno

Scadenza titolo di
soggiorno

Questura rilascio titolo di
soggiorno

Sussistenza di _
sistemazione alloggiativa

Impegno del Datore di
lavoro al pagamento delle
spese di rimpatrio
Comune residenza
Indirizzo residenza
Comune domicilio
Indirizzo di domicilio

Livello istruzione

- - Non codificato

L0O49-TARANTO CAP residenza
VIALE NENNI EDIF T/4 P.6
LO49-TARANTO CAP domicilio
VIALE NENNI EDIF T/4 P.6

Numero titolo di soggiorno

74100

74100

30 - scuola secondaria superiore che non permette l'accesso all'universita’

http://sintesi.provincia.taranto.it/sintesi/utl_comunicazioni/comunicazione preview.as... 06/06/2013



Pagina 2 di 2

¥

Sezione 4 - Rapporto di lavoro

Data inizio 07/06/2013 Data fine 15/09/2013
Ente previdenziale INPS ' Codice Ente Previdenziale INPS
P.A.T. INAIL 7102123020 Socio lavoratore No

Lavoro in mobilita . No lavoro stagionale Si

Codice agevolazione -~ Non codificato

Tipologia contrattuale LAVORO A TEMPO DETERMINATO

Tipo Orario TEMPOQO PIENO Ore settimanali medie
Qualifica professionale Marinai di coperta '
(ISTAT)
Mansione MARINAIO
Contratto collettivo C.c.n.l. degli autoferrofilotranvieri e internavigatori
applicato ‘
Livello Inquadramento 129 Tipo lavorazione
Legge 68 data nulla Legge 68 numero atto
osta/convenzione
Lavoro in agricoltura NO
Retribuzione/Compenso Giornate lavorative
previste

Sezione 5 - Dati Invio
Data invio 06/06/2013 13.52.07 Versione CO130110R1
Soggetto che effettuala  PICCHI ENRICO Codice fiscale soggetto
comunicazione , attuatore
E-mail ' picchi@amat.ta.it Tipologia sogg. attuatore - Non codificato
Assunzione per cause di No Descrizione causa di forza
forza maggiore maggiore

NOTE (ad uso esclusivo
del portale sintesi)

http://sintesi.provincia.taranto.it/sintesi/utl_comunicazioni/comunicazione preview.as... 06/06/2013
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Azienda per la Mobilitd nell’Area di Taranto %, suiceay [0
3o B
Prot. az. n® Ji ............ JUP TARANTO, 0 6 6IU. 2013

Egr.
Dr. Luciano Aprea
Via Cavallotti, 82

74100  TARANTO
ep.c Ai Sigg.ri
CESARIO Giuseppe

LOVAGLIO Michele
D'IPPOLITO Giuseppe
D'IPPOLITO Francesco

[Fax n° 099/4527471

OGGETTO: Richiesta visite mediche preventive d'imbarco

Secondo gli accordi telefonici gia intercorsi, si comunica che il giorno 06/06/2013, alle ore

12:00, si presenteranno presso il Suo studio i signori di seguito indicati, per essere sottoposti alle pre- -

scritte visite mediche preventive per I'imbarco del 07/06/2013, sulle motonavi CLODIA e/o ADRIA:

COGNOME E NOME QUALIFICA COMPARTIMENTO | MATRICOLA CODICE FISCALE
CESARIO Giuseppe Comandante Téranto 12962/1 CSRGPP63D18G813D
LOVAGLIO Michele Direttore di macchina Taranto 13198 LVGMHLS53M01G663S
D’IPPOLITO Giuseppe Marinaio Taranto 9373 - | DPPGPPGOA261.049P
D’IPPOLITO Francesco Marinaio Taranto 13122 DPPFNC81L.24L049U

Si chiede, ai sensi della normativa vigente, di sottoporre il Sig. CESARIO Giuseppe e il Sig. LOVAGLIO

Michele a controllo tossicologico, in relazione alle qualifica sopra indicata.

Distinti saluti

IL DIR
(Ing. Giova

E GENERALE
Matichecchia)

Societa per Azioni con Socio unico soggetta a direzione e coordinamento da parte del Comune di Taranto

Via C. Battisti, 657 - 74100 Taranto e Tel. +39 099 73561+ Fax +39 099 7794247 « web: www.amat. ta.it »e-mail: amat@pec. amat ta.it
Codice Fiscale, Partita Iva e N° iscrizione al Registro delle Imprese di Taranto 00146330733
Capitale sociale: € 5.497.272,00 interamente versato

-

pag. 1



Azienda per la Mobilita nell’Area di Taranto <, sicert EI0Y

7 9 MAG. 2013

Taranto, 1i

Al Sig.

D’ippolito Giuseppe

Via Pietro Nenni Edificio T/4
74121 - TARANTO

TESTO TELEGRAMMA

Oggetto: Assunzione con contatto di lavoro a termine a tempo pieno dal 1° giugno al 15
settembre 2013.

Si chiede alla S.V. di manifestare la sua disponibilitd all’incarico in oggetto, nel
profilo professionale di “marinaio” dando conferma o meno alla scrivente Societa, stesso mezzo,
nella giornata di domani.

Distinti saluti.

@m(;»gﬂno La .
mg&m/ﬁu&‘

20. 05, %D

N 5%40% éww%/d@

Societa per Azioni con Socio unico soggetta a direzione e coordinamento da parte del Comune di Taranto
Via C. Battisti, 657 - 74100 Taranto e Tel. +39 099 73561 Fax +39 099 7794247 e web: www.amat.ta.it e e-mail: amat@pec.amat.ta.it
. Codice Fiscale, Partita Iva e N° iscrizione al Registro delle Imprese di Taranto 00146330733
Capitale sociale: € 5.497.272,00 interamente versato

pag. 1
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TEMA SAFETY & TRAINING

tl

PRIMO SOCCORSO ELEMENTARE

Si certifica che il/la Sig./Sig.ra
We hereby certify that Mr./Mrs.

DIPPOLITO GIUSEPPE

nato/a a TARANTO (TA) i 26/01/1960

born at on
&

-

iscritto nelle-matricole del Compartimento Marittimo di:

entered in the Registers of the Marine Department of

TARANTO al n. 937311+

22/10/2011 al 22/10/2011 con esito favorevole, il Corso di

Ha frequentato, dal
with positve'results, the coursé of

Has attended from to

ADDESTRAMENTO IN MATERIA DI PRIMO SOCCORSO ELEMENTARE A BORDO DI NAVI MERCANTILI
(Training in Elementary First Aid on board ships)
presso Tema Safety & Training s.r.l. — Taranto, di cui alla Regola VI/1-3 ed alla Sezione A VI/1-3 della Convenzione
Internazionale sugli standard di addestramento, certificazione e tenuta della guardia per marittimi, STCW ‘78, come
emendata nel 1995, e secondo le modalita di cui al D.D. 28;Dicembre 2009.
at Tema Safety & Training s.r.l. — Taranto (IT), has effected the training in elementary first aid on board ships in
accordance with regulation VI/1-3 and with Sez. A-VI/1-3 of international convention on standards training certification
on watchkeeping for seafares, STCW'78, as amended in 1995, and in compliance with the procedures of D.D.
December 28th, 2009

Validita dal  22/10/2011 al 21/10/2016 Registato con il.n. . 10PSE411\06
Validity from to Registered n.
' STETR |
IL DIRETTORE DEL CORSO %" .1t r/’.i;\ RESPONSABILE DELLISTRUZIONE
COURSEDIRECTOR /ja” A%~ %N RESPONSABILE OFATHE TRAINING
: o~ 3 . te 91'
. {v/\&al//{/{j(\({-‘\{) \\ // ) i C ~~ }
CATERINA LA NEVE \_ Sy Dott.@&%ﬁhELLA
N o

~—

FIRMA DEL TITOLARE DELL'ATTESTATO
Signature of the Holder

7 77/

Tema Safety & Training S.r.1.
Via della Transumanza, 5/C - Contrada Carmine, 74123 Taranto 00 DWEEL LT
Tel.: 099/4725898 — 4731147, Fax: 099/4725690 1SO 9001:2008 Certificate N. 20163/09/S
web: www.temasafety.com - mail: info@temasafety.com : iD COURSE: AV REV 00 DEL 30042011



A\ SAFETY & TRAINING

ANTINCENDIO BASE

Si certifica che il/la Sig./Sig.ra
We hereby certify that Mr./Mrs.

PPOLITO GIUSEPPE

Fo

IS

TARA.;N'IN'O (TA) i 26/01/1960

scritto nelle matricole del Compartimento Marittimo di:

entered in the Registers of the Marine Department of
> .

‘ARANTO : aln. 9373114

17/10/2011 al 20/10/2011 con esito favorevole, il Co

to with positveiresults, the-course, of” -

ANTINCENDIO BASE
(Fire Fighting Basic)

raining s.r.I. — Tarante, riconosciuta dal Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti con

dispaccio n. 5381/TMA 4 in data 25/07/2000.
1g s.1.l. — Taranto (IT), recognized by Ministry of the Infrastructures and Transports with

dispatch nr. 5381/TMA 4 dated 25/07/2000. :
nsi della Regola VI/1 del’ Annesso alla Convenzione Internazionale IMO STCW/95 ¢ della
/I/1 del Codice STCW e secondo le modaiita di cui al'D.M. 04 Aprile 1987,
aining course as taken place in accordance with Regulation VI/1 of the IMO STCW/95
Code, Section A-VI/1 and in compliance with the procedures of the M.D. April 04th 1987.

i4 Al aAniAnInnAr | e WS R R G UV T AAa s A -



ViA SAFETY

RAINING

SOPRAVVIVENZA E SALVATAGGIO IN MARE .

Si

certifica che il/la Sig./Sig.ra

We hereby certify that Mr./Mrs.

nato/a a TARANT

iscritto nelle ma

D'IPPOLITO GIUSEPPE

O (TA) i 26/01/1960

5
tricole del Compartimento Marittimo di:

entered in thé Registefs of the Marine Department of

TARANTO

Ha frequentato, dal ~ 14/10/2011

Has attended from

al n. 937314
a'I‘ " 46/10/2011 con esito favorevole, it Cotso di

to with positve results, the course of

ADDESTRAMENTO DI SOPRAVVIVENZA E SALVATAGGIO
(Proficiency in Personal Survival Techniques)

presso Tema Safety & Training s.rl. — Taranto, riconosciuta dal Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti con
) o dispaccio n. 5382/TMA 4'in data 25/07/2000.

at Tema Safety & Training s.r.l. — Taranto
dispatch

(IT), recognized by Ministry of the Infrastructures and Transports with
nr. 5382/TMA 4 dated 25/07/2000.

Tale Corso si & svolto ai sensi della Regola VI/1 dell’Annesso alla Convenzione Internazionale IMO STCW/95 e della
Sezione A-VI/1 del Codice STCW e secondo le modalita di cui al D.D. 07 Agosto 2001.

The above mentioned training course as t
Convention and of STCW-Code, Section A-VI

aken place in accordance with Regulation VI/1 of the IMO STCW/95
/1 and in compliance with the procedures of the M.D. August 07th 2001,

Validita dal ~ 17/10/2011 al 16/10/2016  Registato con il n. 11SS11\07

Validity from to

Registered n.

i

!

IL PRESIDENTE DELLA COMMISSIONE DI ESAMI
"N\ THE PRESIDENT OF EXAMINATION COMMISSION

~ RAPPRESENTANTE DEL MINISTERO DEI TRASPORTI
i REPRESENTATIVE OF MINISTRY OF TRANSPORTS

Tema Safety & Training S.r.I.
Via della Transumanza, 5/C - Contrada Carmine, 74
Tel.: 099/4725898 — 4731147, Fax: 099/4725690

123 Taranto L
1SO 9001:2008 Certificate N. 20163/09/S

web: www.temasafety.com - mail: info@temasafety.com ID COURSE: AV REV 00 DEL 30042011

P

o



VA SAFETY &

ANTINCENDIO AVANZATO

Si certifica che il/la Sig./Sig.ra
We hereby certify that Mr./Mrs.

DIPPOLITO | GIUSEPPE

a a TARANTO (TA) il 26/01/1960

iscritto nelle mafficole del Compartimento Marittimo di:

entered inthe Registers of the Marine Department of

TARANTO aln. 9373/1 |
requentato, dal  24/10/2011  “al’ 24/10/2011 con esito favorevole, il Corso di
ftended from to with positve results, the course of

ANTINCENDIO AVANZATO
(Fire Fighting Advanced)

esso Tema Safety & Training s.r.l. — Taranto, riconosciuta dal Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti con

dispaccio n. 5381/TMA 4 in data 25/07/2000;
Tema Safety & Training s.r.l. — Taranto (IT), recognized by Ministry of the Infrastructures and Transports with

dispatch nr. 5381/TMA 4 dated 25/07/2000: .
Corso si & svolto ai sensi della Regola VI/3 dell’Annesso alla Convenzione Internazionale IMO STCW/95 e della

Sezione A-VI/3 del Codice STCW e secondo le modalita di cui al D.M. 04 Aprile 1987.

he above mentioned training course as taken place in accordance with Regulation VI/3 of the IMO STCW/8E
vention and of STCW Code, Section A-VI/3 and in compliance with the procedures of the M.D. April 04th 1987.

-~

ta dal  24/10/2011 al 23/10/2016  Registato con il n. 10AV11\03

from to -Registered n.
T

F ,
- DIREJTORE DEL CORSO IL PRESIDENTE DELLA COMMISSIONE DI ESAMI
""""E"?@%URSE DIRECTOR ;:':-: THE PRESIDENT OF EXAMINATION COMMISSION

C.C.|(CP) Giacomd SERIO

AL~

NS

-~ CATERINA LA NEVE " s~ RAPPRESENTANYTE DEL MINfSTERO DEI TRASPORTI
REPRESENTATNVE OF MINISTRY\OF TRANSPORTS




SICUREZZA PERSONALE E RESPONSABILITA' SOCIAL|

Si certifica che il/la Sig./Sig.ra
We hereby certify that Mr./Mrs.

DIPPOLITO GIUSEPPE

nato/a a TARANTO"(TA) il - 26/01/1960

iscritto_ nelle matricole del Compartimento Marittimo di:

entered in the Registers of the Marine Department of

TARANTO A aln. 9373/14~
Ha frequentato, dal  12/10/2011 al 13/10/2011  con esito favorevole, il Corso di
Has attended from to ~ with positve results, ‘the course of

ADDESTRAMENTO SULLA SICUREZZA PERSONALE E RESPONSABILITA SOCIALI
(Personal Safety and Social Responsibilities Training Course)
presso Tema Safety & Training s.r.l. — Taranto, riconosciuta dal Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti con
dispaccio n. 7439/TMA 4 in data 16/10/2001.
‘at Tema Safety & Training s.r.l. — Taranto (IT), recognized by Ministry of the Infrastructures and Transports with
dispatch nr. 7439/TMA 4 dated 16/10/2001.
Tale Corso si & svolto ai sensi della Regola VI/1 dell’Annesso alla Convenzione Internazionale IMO STCW/95 e della
Sezione A-VI/1 paragrafo 2.1.4 del Codice STCW e secondo le modalita di cui al D. D. 19/06/2001.
The above mentioned training course as taken place in accordance with Regulation VI/1 of the IMO STCW/95
" Convention and of STCW Code, Section A-VI/1 para 2.1.4 and in compliance with the procedures of the D.D.

19/06/2001.
Validita dal  17/10/2011 al - 16/10/2016 Registato con il n. 10PS11\04
Validity from to Registered n.
, .
SAETE ,_ -
/> /ILDIREITORE DEL CORSO INPRESIDENTE DELLA COMMISSIONE DI ESAMI
[ L0 b ==GOURSE DIRECTOR "“THE PRESIDENT OF EXAMINATION COMMISSION
I L TV, (O Hardaio meseas
‘ = ‘ S o VT R IS ORGIANG
-‘\v ,»/ /\ \ . . / !k >
“~____CATERINA LA NEVE w\»\:{;v,‘,-.;ﬁg\:BPRESENTANTE DEL MIN|STERO DEI TRASPORTI

- =" REPRESENTATIVE OF MINISTRY OF TRANSPORTS

Tema Safety & Training S.r.l.
Via della Transumanza, 5/C - Contrada Carmine, 74123 Taranto ' o ST
Tel.: 099/4725898 — 4731147, Fax: 099/4725690 1SO 9001:2008 Cerlificate N. 20163/08/3
web: www.temasafety.com - mail: info@temasafety.com - ID COURSE: AV REV 00 DEL 30042011
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MINISTERO DELLA SALUTE :
SERVIZI ASSISTENZA SANJTARIA Al NAVIGANTI -~

NANC 006218
U0 Ambulatorio @i

\KMedico fiduciario di TM;’)WO

CERTIFICATO Di VISITA BIENNALE

*(art. 3 della Legge 28-10-1962, n. 1602)

Il marittimo SigE\ \?()Cjb\/b CZ l U)&b\em nato a rmA/\rb

ll'-/-—éQ\”(Do CFﬁe’Qq ’&D(KQ M%ef iscritto al n.... ?3 % :S .

delle matricole_della gente dj, mare della Capitaneria di porto/Ufficio circondariale marittimo

R T Y N tessera n. . in possesso
della qualifica di WQ/LHM e € stato sottoposto alla visita biennale ai

sensi dell'art. 3 della Legge 28 ottobre 1962 n. 1602 in relazione al R.D.L. 14 dicembre 1933 n. 1773 ed

¢ stato giudicato:
A

Pertanto, ai sensi e per gli effetti dell’art. 8 della legge n. 1602/1962 & da sottoporre a visita da parte della
Commissione Medica Permanente di 1° grado pgr.il giudizio di competenza.

e,
S

ttma del medith del SASN

Grafica Mirelli - Napoli (02-2007)
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Chanome P enti per il comando Ll! ﬂ"“ d"ﬂl‘?ﬂo pet — _]
PR - Valida dal
Nome L. L’F 55&0?‘*“ e . A | La navigaziane entro le 12 miglia dalta costa l——

< a di nascita ¢ nazionalitd e ! R T
lphogo. data ¥ . ) abiljtazione a rotore

L Aw/m/‘ﬁ 60 - sms: ana... |

s

&) abilitazione a vela e a vela con m.

3/04/2008

Residenza . ...

B | I.a navigazione senza aleun limite dalla costa

T3

Cambio di residenza

“Pakerke sewnea s 20

,Convalida e revisione

', s Masciaka S,ev\sg\\ el aut. 3,

/QAM@

Prescrizioni mediche

\ hrmz\?d titolare,

l’auAcmc [ P o v&(l 5/!"

Saspensione

" «) abilitazione A wotore I e s o /yno/\f, TS ‘\
- b abilitazione a vela e a vela con nv. a. —— of "1,;& .\O
. 1l Presidente - e da diporto ] e - .
della Commissione ————"D—E «ade ===
1 _Duphcnlo deila patente n, o e o s 87 2
P —— rilasciat in data . [ i

Rilusciata da Caf i Polio Ta aﬂ\o
231842008 nvar /

4 Cap
i Lon

AVVERTENZE
fegae TL2VT1 0L A0 ¢ suceessive maditicasoni,
= Art 29 - conuna 2 - Chitng
diporto con abilitzione 1 cuiy
tialtativa i cui all art. 3

ssume il comando ol condotta di unitd da J{
sid seadut, & soggento alla sungione wmimi-
- secomdo comii. della presente [egge.

A Y - conmmi |- Chiungue assuime o risiene if comando o la condotia di una
Wil da diporta senza avere con:
annzione anniniseriva del p

2uito fa preseritta abilitazione & soggeno alla
nento di un somma da 2,066 euro u 8.263
uto: L stes: v siapplica a clij assune o ritiene il comando o la condot-
i ana uuid da diporw senza ta preseritia abititazione perché revogeata v non
ginmis did per mancandd dei requisit; la sangzione ¢ raddoppiata wel caso di
quniando o condotta di i nave da diporo.

- Chiungue assume o rinene il comindo v fa condutta di una unitd da diporio con
Y abilitagione seiduta & soggetto ally sanzione inisteativa el 0
< una sommia da 207 ewro a 1033 euro,

f

omissi...

DR 21000997, 0, 431 “Regoluneno sulla sdiscipling deile patenti nautiche™.

§ Ard

{ . L. . .

I Le patenti per it comanda ¢ la conleita delte unitd du diporo aventi lunghez-
3 lino a M, sena ikwsciate per le seguenti specie Ji navigazione:

[ arentre F2 nagha dalfa costag

{ by senza aleun Wnuite dulla costa.

201 e patenti di cw al commia 1L abilitano al comando od allu condotta delle uni@

ywotare. di quelle a vel o avela con wea, ¢ et motovelieri.

hicst dellinteressuto le patenti Ji cui al comma 1, possono essere rila-
il comaudo ¢ lacondutta delle sule unitd a motore.

Art. 4
-navi dadipornto abilitd al comando delle unitd destinate alla
L tooaventi una lunghezea supediore i 24 nu, -

50 delba patente per nuve da diporto possono coman-
"o i lunghesza inderiore a 24 meui o motore o a

’ . g motoseliero.
e
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GIP LT LCCENCOF

ISPETTORATO TERRITORIALE
" PUGLIA E BASILICATA -
' BARI

CERTIFICATO LIMITATO DI
ADIOTELEFONISTA PER NAVI
(SENZA ESAMI)

%

. D'IPPOLITO.

GIUSEPPE

#

i0go di nascita 26/01/1960

TARANTO (TA)

olo per
NI DI BORDO CON POTENZA FINO A
TT PEP-BLU E NAVIFINC A 150 T.S.L.

1] sottoscritto, titolare del presente certificato. si impegna
a mantenere il segreto dufficio e a sotwosiare
scrupolosamente a tutte Je disposizioni vigenli, nonché a
quelle che verranno eventualmente emanate dal Governo
circa il servizic delle radiocomunicazioni.

IL TITOLARE
D IPPOLITO Givsser

Bari, i 04 nov 2008
’ /
v

Il Dirigepte gell'Ispettorato
D(/)}tésa
) Sk

. Mangione
i

4"/\/

%/w%a j g’%&z&z *

Wﬁé’

—_—  ———

'CERTIFICATO LIMITATO
Dl

RADIOTELEFONISTA
PER NAVI T
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CORPO EQUIPAGG! MILITAR! MARITTIM!

FOCGLIO DI CONGEDO LLiiraTo,,

_-::L.Q.._.___m‘_

2 (3) o TLBBA T Lo

nato il {3('/'/77(0

giunto alle armi il

e a PR
con il grado di ..004H. L1 C<Ass categoria ......... W S
‘stipendio o . . . . .
“paga mensile percepita prima di essere avviato in congedo
Lo .

R
In caso di richiamo alle armi « d%i'e' xif%g}\:ﬁ;e con la classe di

! fVEIC DiTTAGLIO

e e i e e+ s e

VISTO DALL’AUTORITA DEL LUOGO ¥REnEer o™ 5
o Uimilaneria di P

IR
% D

(?) In data

gedo assoluto per (2)

(1) Depennare la voce che non interessa.

(2) Indicare il motivo.del congedo (per fine ferma, per congedo anticipato, per riforma o per
raggiunti limiti di eta, ecc. - Per 1 sottufficiali indicare.la posizione in servizio).

(3) Cognome e nome del miljtare.

(4) Depennare in caso di congedo assoluto.

(5) Timbro e firma dell’Autorita che provvede al congedo.

(6) Timbro e firma dell'Autorita di Porto (Capitaneria o Ufficio minore o Comunale).

(7) Da compilare solo in caso di passaggio dal congedo illimitato al congedo assoluto.

(8) Firma e timbro della Capitaneria di Porto di ascrizione.

o P R R S g e O Vs 7 AT




Pagina riservata alla prima fotografia
Page reserved fur the first Phutograph of the holder

. . [ .
per la gente di mare dj (Do Sk categoria
for the seafarers of (1) o - caregory
di..... > .
holder —.—— 2
natod.. | BEa x5t cteeeeee PTOV. . LR T 4 St
place of birty country . date of birh

4 & + . . i
: numero atto di nascita A It cittadino .7/,
: ; o] RO s e . number of birch certificate ! L‘ilizenxhiF . o
T X B iJ Ly g, S domiciliato a . R : L/""—S’o/d:’*;' s s
/ U Sy . 5 Z = Sishe domicile 4 4
/ £ ,~

iscritto nelle matricole di (2) ..
entered in rthe regisiers of the seq arers at ;"

anorma di (3)R2}; Mg e FA 3

o~
250 12 1
© WD S, e s
P PRt _ y e dnqualitadi . Vo s
f i gte : according 1o (3) in capacity of
- ik a codice fiscale
: fiscal code

CONTRASSEGN]

personal descriptions
statura....,,. j

,)X
. Eruppo sanguigno., /71 /\h
height

bluod group T

Sesso......_, W < {

sex

occhi CH!Q@' ersmeseeee fosSegDI particolari A O SUNQ
colour of eyes distings [shing mar s
) i+ Lo
. U presente libretto consty d; pagme | 2737 .- ed é staro rilasciato
this card consists of pages

and is released
?‘5Nﬂ¥. Iﬁ?gg@er 4) 53' e ) R = \ DA ts

I} C?manda
e LCLT i h e
L Efirdw
() ) Indicare Ia ¢ f1egof WG \icn fhivbole tn@_‘p,’azj)nu@.ikayan
calegory and office 2 ‘Appat letters by $iq,) P
(3) indicare se:. % LA - | —
indicate whehd, ¢ A3 e Ra GO e Navigasion, OwWWeroart. 41 D.P.R, 2
(3} indicare se: a) | en% ; Profenicn gy dalle matricole

indicate whethel RS rur, fer from the registers
di..... ] :
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Pagina riservata alle annotazioni
5sa Nazionale per Ia Previdenza Marinara

Pagina riservata alle annotazioni
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Iscrizicne nelle hs(tﬁ,(zl}; Ev&.-élgfgthzggnimlix? - Servizi militari Nulla osta per imbarco su navi di bandiera estera

{art.243n.9 Regolamento)
enrolment in the navy - result of call up - military services

Permit to embark on ships of other countries

Cp.. 1scriw. _r&%—-———m"‘r\{\o A

1613 Avvistos alle arwi-11)
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Condanne per diserzione - Pene accessorie - Pene disciplinar
dell'inibizione dall'esercizio del

la professione marittima
. (art, 222 Regolamento)

Conviction for desertion - additional punishments -

disciplinary punishment: prohibition
of practice of the’

marltime profession
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Altre annotazioni

(artt. 236 ¢ 243 n. 14 ¢ penultimo comma Regolamento - Riduzioni ferroviarie ece,)

other notes

iscriz,

sinazisne..|

Iz

come da_ceriificate in dz
Annetato sul libretto )

Tl
el G,
e




'l

ER SR e

T o e

PR
L3

G

- Teii 5

Frontier and consular visas

Visti di Polizia di frontiera e di Consolati esteri

LT

24

B L A
s

o alla Convenzione
W (addestrament:

ey ot e

dell” Aones
93 Counvention i of STUW Code,
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Loga T * . (Trainipg in Elementary First Ad an board ships) . . -
Tema Safety & Taining 8 r.I; - Taranio, ci cui ada Regela VIfi-3 ed 2t Sezione A W13 dels Comvenzione
icnale sugl Standard di : @ tenuta gella guardia pefmarittini, STCW ‘78 come
. emendata nel 1995, » socandg le madalia e zul 21 0.0, 26 Dicomtia 20
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D'IPPOLITO-
) ', TARAN:T:O A . ) _zs[awgsso
REE K . iscrili};;éﬂe’malriccle dc:l Comparimento Mamﬂr‘no i ’
. entered in the Registers of tno ¥aring Deparmant of
T .. TARANTO ’ sl 93731
Ha Vvequenlaln:.dal.r 14/1q/2011 al )

Has attended fram o

walth positve: suts, it course of

* {Preficiency in Pérsonal Sunvwal Techniques) * 7 ke

. AODESTRAMENTO Ol SOPRAVVIVENZA 6 SALVATAGGIO

présso-Tema Safaty & Training 5., - Taranto, iitor dal Minis
paccio n- S362ATHIA & in'uata 28/07/2000
ranio {IT), recagnized by Ministry of the ffrasiuctures and Transpons wih
5 . . . disgalen nr S382TMA 4 datea 2510712000
\Tale Corsa si ¢'svoho & Sensi dells Regala'vift cell Annessd alla Canvenzione Uernazi
L .5 i “Sezione AVIVdetCodica STCW e seconds le modatita i cul a1 D.D. O7°A:
« “¥ The aboye mentloncd taining course' as taken place, i accardance with Regul

< at Tema Satety & Tiaining s'61

Altre annotazioni

243 n. 14 e penultimo comma Regolamento - Riduzioni ferraviarie

| A7M0E01Y af . 16102016 Registato conil n. 11881107
. ) y? s " Registeredn, - -0
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Congution 3nd of STCW Code, Sethion AVift and in complance win the jocedures of the 14 D: Augusl 07th 2601

Sicenifica che illa Sig/Sigra  »
VW heroby cortily that Mr/4rs.

DIPPOLITO " GIUSEPPE

natafa a " TARANTO (TA} : i 2610411960

Iscnito neile mairicole dei Compartimento. Marittimo di‘
entered in the Reyisters of the Marne Depattment of

TARANTO atn’ 937311~

1311012011 con esito favorevole, il Corso di
wilhl oSG esults, thes course of

Hafrequentato, dal” 121012011 , af
. Has atlended frosm o

ADDESTRAMENTO SULLA SICUREZZA PERSCHALE E RESPONSABILIFA SOCIALL
. . (Personal Safery ana Sooat Aespansdbiliies Triicing Course)
Ppresso Terna Safety & Training sirl.~ Taranto, ncanosciuta dal Mimistero delo Infrastrutture ¢ dei Traspesti ccn
. P “w dispaccin n TA39/TMA £ o data 1671072601
3 Tema Safety,& Trainng 8 ¢ 1. ~ Taranto (T, recognized by Ministry of (e Infrastructures and Transpors with
c e Lo aispatch e, 2430TMA & 16102001, -
Tale Corso si ¢ svotlo i sensi calla Regota VI dell Annasca aila Convenziona Internanianale IMO STCWISS ¢ daia.
Sezione AVI/1 paragealo 2 1.4 del Chdice STCW e secando e modlits or cusal D. O 19/06/2001.
Ihe above mentioned training course as taken place in accoraance with Regutaan VI of the IO STRWIY5
Canventian and of STGW Code, Section AVIfY pata 213 4 indd 1n compliance with the grocedur s ol the 0.0
ks B L. 1910612001 .

1611012016 Registato con i A,

Regusiered n
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DIPPOLITO GIUSEPPE - .
. TARANTO (TA) ’
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TARANTO aln. 8a7311

Ha frequentato, dal 1711012011 al
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ANTINCENHO HASE
\Fite Fiznting Basic)

Hispateion §3
al Tema Salety & Training 5 r1, - Taranto (1T), 5

. . dispatch re S3G17TMAR 4 g 4071200!
Tala Corsosi & s_vnnu ai sengi della Reqola VIt dell’Anness o
Seaiene A-VI el Codice STCW e seconde i M0030th M L 2t D A O¢ Apnre 1987

Altre annotazioni

Agtt. 236 ¢ 243 n. 14 ¢ penultimo comma Regolamento - Riduzioni ferrovia
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Visti di Polizia di frontiera e di Consoclati esteri
Frontier and consular visas
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Navigazione
navigation

PERIOD!I DI NAVIGAZIONE
pertads of previous navigation

mesi | giorni
months | days

Navigazione compiuta su navi della Marina Militare
Navigation on [alian Miuary Vessels

dal e ~al. ..

from w0

in qualitd di ..o e,
in capacity of

in qualitadi

in capacity of

Totale
{Totals

Navigazione compiuta su navi mercantili nazionali
Navigation carried owt on national merchant ship

frome to —

con la qualifica di Mo 220

in capacity of ~

con la qualifica di

in capacity of

con la qualifica di..

in capacity of

con la qualifica di.
Blcapaciy of

CORVETTA (CF}
P LQ- @ de)(a riportare)
#PPLY

Total icarried forward)

la qualifica specifica a bordu. Es.: padrone marittimo da I ufficiale, da nostrouwa, meccani-
sse da 1 ufficiale; da sottufficiale; cuoco da 1 o 1f €0oCo, cuoca unico; ece.
Care chiiaramente la dizione specifica risultante dalle carte di bordo, avendo cura di evitare indi-
generiche, .
(3) Cancellare con un trattino la parola non utilizzala.
(4) Ruolv d'equipaggro per le navi maggiovi, Ruolino d'equipaggio, passavanti provvisorio, elenco equi-
paggiv per le navi minori *
(5) Convalidare la firma con il timbro personale del funzionario e timbro tondo.
(6) Indicare, ai fini del 2* comma dell’art. 298 e dell'ars. 223 Reg., se navigazione oceanica, navigazione
wnediterranea, mare territoriale, coste di due circondari confinanti.
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MOVIMENTO DI {MBARCO E SBARCO
MOVEMENT OF EMBARKATION AND LANDING

Navigazione
navigation

Mesi | Giorni
months| days

RIpOrto ... oo,

transfer

IMBARCATO a.. 1 azans{0

embarked at

in qualita (1), {2 O SOWORE

in capacity of
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